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Resumen Curricular:

PhD en el area de Traductologia, Linguistica y Ciencias Culturales (FTSK) por la Universidad
Johannes Gutenberg (JGU) de Mainz, Alemania. Cuenta con Maestria en Linguistica
Aplicada por la Universidad Auténoma Benito Judrez de Oaxaca y Licenciatura en
Comunicacion por la Universidad Mesoamericana. Adicionalmente, cursé la Especialidad
en Historia del Arte (con énfasis en grabado y litografia) IIH-UABJO/IIE-UNAM, un
Diplomado en Literatura Infantil y Juvenil IIFL- UNAM y ha sido parte del Seminario
permanente de psicoandlisis del Centro de Investigacion y Estudios Lacanianos desde
2008. Es miembro del Cuerpo Académico en Linglistica Aplicada Critica que desarrolla su
linea de investigacidon en la educacion, socializacidn, translacién y uso de las lenguas
(originarias y adicionales) en Oaxaca, México, y otros contextos multiculturales y
plurilinglies similares. Antes de su ingreso a la UABJO colaboré en el programa de
posgrado en Sociolingliistica de la Educacién Basica Bilinglie en la Universidad Pedagodgica
Nacional con un enfoque intercultural y critico. Ha realizado investigaciones en el area de
la cultura visual y su vinculacidn al uso de las lenguas originarias en México. Su trabajo de
doctorado desarrolla el analisis de artefactos discursivos multimodales e hibridos (video,
fotografia, instalacién, performance) a través de la semidtica social y el analisis critico del
discurso. Esta afiliada a la Red de Humanidades Digitales RedHD. En la Maestria en Lengua,
Literatura y Traduccidn contribuye a la linea de investigacién “Literatura y Otras

Disciplinas”.
SNII: Candidato.

Estudios de posgrado:
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PhD en el area de Traductologia, Linglistica y Ciencias Culturales (FTSK) por la
Universidad Johannes Gutenberg (JGU) de Mainz, Alemania.

Maestria en Linglistica Aplicada-Universidad Auténoma Benito Judrez de Oaxaca y
Licenciatura en Comunicacién por la Universidad Mesoamericana.

Especialidad en Historia del Arte (con énfasis en grabado y
litografia)-IIH-UABJO/IIE-UNAM

Diplomado en Literatura Infantil y Juvenil IIFL- UNAM y ha sido parte del Seminario
permanente de psicoanalisis del Centro de Investigacion y Estudios Lacanianos

desde 2008.

Redes a las que pertenece:

Es miembro del Cuerpo Académico en Lingliistica Aplicada Critica que desarrolla su
linea de investigacidon en la educacion, socializacion, translacion y uso de las
lenguas (originarias y adicionales) en Oaxaca, México, y otros contextos
multiculturales y plurilinglies similares.

Esta afiliada a la Red de Humanidades Digitales RedHD.

Productividad Académica

Libros:

Vasquez Miranda, A. E. y Schrader-Kniffki, M. (Coords.) (2018).Traduccion e Interpretacion

de Lenguas Indigenas, UABJO-PFCE. ISBN: 9786078498550

Capitulos de libro:

Rios Méndez, O. y Vasquez Miranda, A. E. (en prensa). El intérprete comunitario ante la

violencia obstétrica en una comunidad zapoteca de Oaxaca. En

Cérdova-Hernandez, L. (Ed.) Traduccion e interpretacion en lenguas indigenas



latinoamericanas: justicia, salud intercultural, mediacion, asistencia social,

migracion y educacion.

Vasquez Miranda, A. E. (2021). Nuu Savi Es Bello. Racializacién y etnicidad en México a
través de una representacion en el arte urbano. En J. Montemayor Garcia y M.

Schrader-Kniffki (Eds.) Espacios de contacto en la hispanofonia. Peter Lang

Ledn Jiménez, E. N., Sughura, W., Clemente, A., Huerta Cordova, V. y Vasquez Miranda, A.
E. (2019). “The coin of reaching english has two sides”: Constructing identities as
critical english teachers in Oaxaca, Mexico. En Lopez-Gopar, M. E. (Ed.)

International Perspectives on Critical Pedagogies in ELT. Palgrave.

Vasquez Miranda, A. E. y Wegener, C. (2018). La creacién de la Maestria en Traduccion e
Interpretacién de Lenguas Indigenas. En Vasquez Miranda, A. E. y Schrader-Kniffki,

M. (Coords.) Traduccidn e Interpretacion de Lenguas Indigenas, UABJO-PFCE.

Vasquez Miranda, A. E. (2016). Conclusién. En Lopez Gopar, M. E. (Coord.) Historias de
Vida de Estudiantes Universitarios de Origen Indigena, UABJO-PROFOCIE.

Vasquez Miranda, A. E. (2007). La toma de conciencia del profesor hablante nativo: un
proceso metacognitivo. En Clemente, A. (Comp.) Temas en Lingiiistica Aplicada,

UABIJO.
Articulos:

Vasquez Miranda, A. E. (2022). Practicas de Literacidad Decimondnica en Los Mexicanos
Pintados por si mismos. Eddhi Boletin Cientifico de Ciencias Sociales y Humanidades del

ICSHU, https://doi.org/10.29057/icshu.v10i20.8784

Vasquez Miranda, A. E. (2021). Teaching Philosophy Statement and Ideological Becoming,
from Individual Practice to Social Meaning, Cultura, Educacion y

Sociedad, https://doi.org/10.17981/cultedusoc.12.1.2021.20

Congresos Académicos


https://doi.org/10.29057/icshu.v10i20.8784
https://doi.org/10.17981/cultedusoc.12.1.2021.20

2022 Ponencia “Politicas educativas y linglisticas: un caso de la Chinantla
oaxaquena”, en el Primer Coloquio Internacional Herramientas, Estrategias y
Politicas Linglisticas Educativas en Contextos Multiculturales, Barcelona,

Espana-Oaxaca, México.

2020 Ponencia “Multiliteracidad en lenguas mexicanas: éNi ti juu Ki’i? é Acertards?:

Un caso de literatura infantil chinanteca.

2020 Panel “En el murmullo del viento” en International Forum 2020 Wellbeing and

Subjectivities across the global south. Tibingen, Alemania

2020 Ponencia “New ethnicities: tactics of representation of indigenousness in

Mexico” Mainz, Alemania

2019 Ponencia “Nuevas etnicidades. Andlisis discursivo de ‘lo indigena’ en México

contemporaneo” en LIMES XV International Workshop, Mainz, Alemania

2017 Ponencia “Un lingliista ruso y un etnélogo francés escribiendo sobre
Baudelaire: aproximaciones a la colaboracién entre Roman Jakobson y
Claude Lévi Strauss”, en el Il Simposio Libros, Viaje, Viajeros: Los viajes a
través de los libros como circuitos cientificos-socioculturales, siglos XVI-XXI,

Oaxaca, México.

2017 Ponencia “How does it feel? Consideraciones sobre el estudio de las letras
desde la Lingtiistica Aplicada Critica”, en Primer Foro de Lengua, Literaturay

Traduccion, Oaxaca, México

2016 Ponencia “Open unity of ethnicity in Mexico: indigenous youth experiences in
art and performance” en Postgraduatet Conference in Linguistics, Aberdeen,

Escocia.



2010 Ponencia “Construccion de Conocimientos en una Segunda Lengua”, en el |
Coloquio internacional de lingtiistica aplicada “lengua y revolucién”, Xalapa,

México.

2007 Ponencia “Ideological becoming in teacher education: Bilingual teachers
rethinking themselves and their language teaching”, en The ethnographic

turn in the study of learning additional languages. Oaxaca, México.

2006 Ponencia “Transformar la ensefianza en el contexto multicultural: un ejercicio
reflexivo sobre la practica docente”, en el Tercer Congreso Internacional de

Educacion, Trabajo y Emancipacion, El Paso, Texas.

2003 Ponencia “La situacion de contacto entre el espaiol y el zapoteco en una
comunidad indigena oaxaquefia: un fendmeno digldsico”, en el VIII Foro de

Lingliistica Aplicada: El espaiiol y otras lenguas, Puebla, México

Vinculacion con Sectores Sociales

e Centro Fotografico Manuel Alvarez Bravo
e Biblioteca del Instituto de Artes Graficas de Oaxaca

e Universidad de la Tierra

Ultima actualizacién: 6 de mayo, 2024



